
■目標
もくひょう

■

第10課　５Ｓ

だい10か　ごえす

5 ส

あいまいな指示を明確にするために、質問できる。

สามารถสอบถามเพือ่ใหเ้ขา้ใจค าสัง่ทีค่ลมุเครอืไดอ้ยา่งชดัเจน

指導員の話を聞いて、整理整頓ができる。

สามารถฟังทีผู่ฝึ้กสอนพดู และจัดเก็บใหเ้ป็นระเบยีบได ้
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５Ｓ

5 ส

■会話
かいわ

1■

佐藤

ワン

佐藤

ワン

ワンさんは織機の前で佐藤さんの説明を聞いています。

ぬのを　おると、きかいから　ほこりが　たくさん　でます。

ときどき　そうじしてね。

布を　織ると、機械から　ほこりが　たくさん　出ます。

ときどき…　1にちに　2かいぐらいですか。

うん、そうだね。

ひるやすみの　まえと　しごとが　おわる　まえ。

わかりました。

ときどき　掃除してね。

ときどき…　1日に　2回ぐらいですか。

うん、そうだね。

昼休みの　まえと　仕事が　終わる　まえ。

わかりました。
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５Ｓ

5 ส

■会話
かいわ

1■

Sato

Wang

Sato

Wang

คณุหวงัก าลงัฟังคณุซาโตอธบิายอยูห่นา้เครือ่งทอ

เมือ่ทอผา้แลว้จะมเีศษฝุ่ นออกมาจากเครือ่งจักรเป็นจ านวนมาก

ขอใหท้ าความสะอาดเป็นครัง้คราวนะ

เป็นครัง้คราวนี่...วนัละประมาณ 2 ครัง้หรอืเปลา่ครับ

อมื ใช่

กอ่นพักกลางวนักบักอ่นเลกิงาน

เขา้ใจแลว้ครับ
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５Ｓ

5 ส

■会話
かいわ

2■

鈴木

リン

鈴木

リン

鈴木

リン

つかわない　ものは　かたづけた　ほうが　いいよ。

この　くろい　いとは　いま　ひつよう？

もんだい　ありません。

問題　ありません。

さぎょうだいの　うえが　ちらかって　いるね。

作業台の　上が　散らかって　いるね。

この　黒い　糸は　今　必要？

いいえ、いりません。

今は　ものさしと　小ばさみだけ　使います。

はい。

リンさんはミシンで縫製しています。そこへ鈴木さんが来ました。

さぎょうは　どう？

作業は　どう？

いいえ、いりません。

いまは　ものさしと　こばさみだけ　つかいます。

せいりせいとんだよ。

はい。

使わない　物は　片づけた　ほうが　いいよ。

整理整頓だよ。
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５Ｓ

5 ส

■会話
かいわ

2■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

ไมค่ะ่ ไมจ่ าเป็นคะ่

ตอนนีใ้ชแ้คไ่มบ้รรทัดกบักรรไกรตดัดา้ยเทา่นัน้คะ่

จัดเก็บใหเ้ป็นระเบยีบหน่อยนะ

คณุลนิก าลงัเย็บผา้ดว้ยจักรเย็บผา้อยู ่และในขณะนัน้คณุซซูกูก็ิเดนิเขา้มา

งานเป็นอยา่งไรบา้ง

ไมม่ปัีญหาคะ่

บทโตะ๊ท างานรกจังเลยนะ

ควรเก็บของทีไ่มใ่ชใ้หเ้รยีบรอ้ยนะ

ดา้ยสดี านีจ้ าเป็นในตอนนีไ้หม

คะ่
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５Ｓ

5 ส

■会話
かいわ

3■

佐藤

ワン

佐藤

ワン

佐藤

つかった　どうぐを　かたづけましょう。

どらいばーは　あっち、ぼびんは　かごに　いれて。

使った　道具を　片づけましょう。

ドライバーは　あっち、ボビンは　かごに　入れて。

すみません。

ドライバーは　どこに　片づけますか。

壁に　掛けるんだよ。

道具の　名前が　書いて　あるから、よく　読んでね。
どうぐの　なまえが　かいて　あるから、よく　よんでね。

めじゃー、はさみ…

どらいばーは　ここで　いいですか。

うん、そうだね。

メジャー、はさみ…

ドライバーは　ここで　いいですか。

うん、そうだね。

すみません。

どらいばーは　どこに　かたづけますか。

かべに　かけるんだよ。

ワンさんは今日の作業を終えて、道具を片づけています。
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５Ｓ

5 ส

■会話
かいわ

3■

Sato

Wang

Sato

Wang

Sato

มาจัดเก็บเครือ่งมอือปุกรณ์ทีใ่ชก้นัเถอะ

วนันีง้านเสร็จแลว้ คณุหวงัก าลงัเก็บเครือ่งมอือปุกรณ์อยู่

ไขควง ควรไวต้รงนีใ้ชไ่หมครับ

อมื ใชแ่ลว้

ไขควงไวท้างนัน้ กระสวยใสล่งไปในตะกรา้

ขอโทษครับ

ใหเ้ก็บไขควงไวท้ีไ่หนนะครับ

แขวนไวท้ีผ่นัง

มชีือ่เครือ่งมอือปุกรณ์เขยีนไวอ้ยู ่อา่นใหด้ ีๆ นะ

ตลบัเมตร กรรไกร ...
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５Ｓ

5 ส

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

布を織る

ほこりが出る

ことば

黒い

糸

必要（な）

ものさし

小ばさみ

整理整頓

掃除（する）

昼休み

問題ありません

作業台

散らかっている

片づける

読
よ

み

ぬのをおる

ほこりがでる

そうじ（する）

ひるやすみ

もんだいありません

さぎょうだい

ちらかっている

かたづける

はさみ

サンプル

確認（する）

やり直す

運ぶ

捨てる

道具

ドライバー

ボビン

かご

壁に掛ける

メジャー

かくにん（する）

やりなおす

こばさみ

せいりせいとん

どうぐ

どらいばー

くろい

いと

ひつよう（な）

ものさし

はこぶ

すてる

ぼびん

かご

かべにかける

めじゃー

はさみ

さんぷる
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５Ｓ

5 ส

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

意味
いみ

ทอผา้

มเีศษฝุ่ นออกมา

การท าความสะอาด (ท าความสะอาด)

พักกลางวนั

ไมม่ปัีญหาคะ่

การตรวจสอบ (ตรวจสอบ)

ไมบ้รรทัด

กรรไกรกา้มป,ู กรรไกรตดัดา้ย

จัดเก็บใหเ้ป็นระเบยีบ

เครือ่งมอื, อปุกรณ์

ไขควง

กระสวย

โตะ๊ท างาน

รก, ไมเ่ป็นระเบยีบ

เก็บ

สดี า

ดา้ย

จ าเป็น

ท าใหม่

ขนยา้ย, เคลือ่นยา้ย

ทิง้

ตะกรา้

แขวงทีผ่นัง

ตลบัเมตร

กรรไกร

ตวัอยา่ง
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５Ｓ

5 ส

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

…に　Xかいですか

ときどき…　1日に　2回ぐらいですか。

よく…　1時間に　3回ですか。

ときどき…　1日に　何回ですか。

ときどき…　1にちに　2かいぐらいですか。

よく…　1じかんに　3かいですか。

ときどき…　1にちに　なんかいですか。

たまに…　1しゅうかんに　なんかいですか。

すこし　休んだ　ほうが　いいです。

やり直した　ほうが　いいですか。

たまに…　1週間に　何回ですか。

～た　ほうが　いいです

使わない　物は　片づけた　ほうが　いいよ。

サンプルを　確認した　ほうが　いいです。
さんぷるを　かくにんした　ほうが　いいです。

すみません。　なにを　すてますか。

どらいばーは　どこに　かたづけますか。

つかわない　ものは　かたづけた　ほうが　いいよ。

すこし　やすんだ　ほうが　いいです。

やりなおした　ほうが　いいですか。

すみません。　これは　どこへ　はこびますか。

すみません。　いつ　そうじしますか。

すみません。　これは　どこへ　運びますか。

すみません。　いつ　掃除しますか。

すみません。　何を　捨てますか。

ぎもんし

ドライバーは　どこに　片づけますか。
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５Ｓ

5 ส

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ลองเขยีนประโยคทีค่ณุใชล้งใน (4) และ (5)

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

เป็นครัง้คราวนี่...วนัละประมาณ 2 ครัง้หรอืเปลา่ครับ

ควรเก็บของทีไ่มใ่ชใ้หเ้รยีบรอ้ยนะ

ใหเ้ก็บไขควงไวท้ีไ่หนนะครับ

…に　Xかいですか

～た　ほうが　いいです

ぎもんし

บอ่ยนี.่..ชัว่โมงละ 3 ครัง้หรอืเปลา่ครับ

เป็นครัง้คราวนี่...วนัละกีค่รัง้คะ

นานๆ ทนีี่...สปัดาหล์ะกีค่รัง้ครับ

ขอโทษคะ่ ใหท้ าความสะอาดเมือ่ไหร่คะ

ขอโทษครับ ใหท้ิง้อะไรครับ

ควรตรวจสอบตวัอยา่งนะ

ควรพักสกันดินะ

ควรท าใหมไ่หมคะ

ขอโทษครับ ใหเ้คลือ่นยา้ยอนันีไ้ปไวท้ีไ่หนครับ
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

ลองเขยีนบทสนทนาโดยดจูากบทสนทนาตวัอยา่ง

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

わたしの　かいわ
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